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NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6. 
 

1. Miembro que notifica: CANADÁ 
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):  

2. Organismo responsable: Ministerio de Transporte 

Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las 
direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o 
autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en 
caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente: 

Canada's SPS and TBT Notification Authority and Enquiry Point (Centro nacional de 
notificación e información MSF-OTC del Canadá) 
Global Affairs Canada (Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio y Desarrollo del Canadá) 

Technical Barriers and Regulations Division (TIB) (División de Obstáculos y Reglamentos 
Técnicos) 
111, promenade Sussex Drive 

Ottawa, ON K1A 0G2 

Canadá 
Teléfono: (343) 203-4273 
Fax: 613-943-0346 

Correo electrónico: enquirypoint@international.gc.ca  

3. Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o 
en virtud de:  

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro 
caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el 
número de partida de la ICS): Mercancías peligrosas (ICS:13.300) 

5. Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Regulations 
Amending the Transportation of Dangerous Goods Regulations (International 

Harmonization Update, 2016) Reglamento por el que se modifica el Reglamento del 
transporte de mercancías peligrosas - Actualización a efectos de armonización 
internacional, 2016) - Documento en francés y en inglés (95 páginas). 
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6. Descripción del contenido: La modificación notificada tiene varios objetivos. El primero 
es armonizar el Reglamento del transporte de mercancías peligrosas (TDGR) con la 

reglamentación internacional y actualizarlo incorporando las modificaciones introducidas en 
la decimonovena edición de las recomendaciones de las Naciones Unidas, el Código 

marítimo internacional de mercancías peligrosas (IMDG) de 2014, y las Instrucciones 
técnicas para el transporte sin riesgo de mercancías peligrosas de la Organización de 

Aviación Civil Internacional (OACI) de 2015/2016, respecto de las marcas de seguridad, la 
información sobre clasificación, las designaciones para expedición, las disposiciones 
especiales y los contaminantes marinos. 

El segundo objetivo es introducir referencias a la normativa actualizada (también llamadas 
"referencias dinámicas") respecto de los códigos internacionales incorporados en el 
Reglamento del transporte de mercancías peligrosas. Las partes interesadas del Canadá 

deberán utilizar las versiones más recientes de las Recomendaciones de las Naciones 
Unidas y del IMDG, las Instrucciones técnicas de la OACI y el suplemento de esas 
instrucciones, y también del Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas (MOTC) 
y otras 14 normas técnicas. 

Otro objetivo de la propuesta notificada es reducir los obstáculos reglamentarios 
transfronterizos para el comercio con los Estados Unidos reconociendo formalmente 
diversos aspectos del régimen de reglamentación de ese país y aumentando la reciprocidad 

tanto de los requisitos reglamentarios para los contenedores a presión como de las 
autorizaciones entre el Canadá y los Estados Unidos mediante la armonización de las 
normas y la reglamentación nacional. 

La propuesta notificada también eliminaría la necesidad de obtener un certificado de 
equivalencia para transportar cilindros de propano para globos aerostáticos por carretera, 
ferrocarril o barco. 

7. Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas 
urgentes: seguridad de las personas 

8. Documentos pertinentes: Canada Gazette, parte I, 26 de noviembre de 2016, 
páginas 3664 a 3758 (disponible en inglés y en francés) 

9. Fecha propuesta de adopción: en un plazo de 6 meses contados a partir de la fecha de 
publicación en la parte I de Canada Gazette. 

Fecha propuesta de entrada en vigor: Los Reglamentos entrarán en vigor en la fecha 
de su publicación en Canada Gazette, Parte II. 

Disposiciones transitorias: a partir de la fecha de entrada en vigor del Reglamento 

modificado, se mantiene durante seis meses la validez del "Reglamento de transporte de 
mercancías peligrosas" vigente inmediatamente antes de esa fecha.  

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 5 de marzo de 2017 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, números 
de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso, 
de otra institución: La versión electrónica del texto normativo está disponible en: 

http://www.gazette.gc.ca/rp-pr/p1/2016/2016-11-26/html/reg3-eng.php 

http://www.gazette.gc.ca/rp-pr/p1/2016/2016-11-26/html/reg3-fra.php 
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